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-— — — og fordi han ikke lod sig meerke med
Naturea og Maturen heller ikke lod til at kjen-

de ham, saa forstod jeg med en Gang, at det

var selve Vestlandsfanden.

— Aha, tankte jeg. Paa Veien til Storthinget!

Nils Kjeer.

Da hadde jeg en vision: jeg s& Vestlands-
fanden forvandlet til Landsmélsbanditten.

Alf Larsen.
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MARXISMEN I SPRA

Ei gruppe unge kameratar har oppmoda meg om & uttale
mez i pressa om spraklege spersmal, serleg di marxismen
sitt tilheve til sprakvitskapen. Sjelv er eg ikkje sprakforskar
oz kan da sjelvsagt heller ikkje gje kameratane heilt full-

noyande svar Nar det gjeld marxismen i sprikvitskapen,
sa er eg direkte engasjert i dette emnet. Det same gjeld for
marxismen sitt tilhgve til andre samfunnsvitskapar. Difor

o

har eg gatt med pa 4 svare pa ein del spersméil som kame-

ratane har stilt meg.

Spgrsmal:
Er det sa at spraket er ein
overbygnad over basis?

Svar:
Nei, det stemmer ikkje.

Basis er det gkonomiske sy-
stemet i samfunnet pa eit gitt
utviklingssteg i historia. Over-
bygnaden er dei politiske, retis-
lege, religigse, kunstnariege og
filosofiske ovringane i samfun-
net og dei politiske og rettslege
institusjonane som svarar til
desse.

Kvar form for basis har ein
tilsvarande overbygnad. Basis i
det fgydale samfunnssystemet
har sin overbygnad, sine spe-
sielle politiske og rettslege ov-
ringar og tilsvarande institu-
sjonar, basis i eit kapitalistisk
samfunn har sin overbygnad, i
eit sosialistisk land har han sin.
Dersom basis vert endra og
gjort om inkje, endrar over-
bygnaden seg i samsvar med
dette. Dersom ei ny basisform
vert til, sd fdrer det da med seg
at ein tilsvarande overbygnad
stig fram.

I rgynda skil spraket seg ut
fréd overbygnaden i s méate, Ta
no t.d. det russiske samfunnet
og det russiske spraket. I dei
seinste 30 ara har den gamle
kapitalistiske basis i Russland
forandra seg, og ein ny sosialis-
tisk basis er vorten bygd opp. I
samsvar med dette er overbyg-
naden over den kapitalistiske
grunnvollen (basis) gjort om
inkje, og ein ny overbygnad er
skapt som svarar til ein sosia-
listisk basis. Fglgjeleg vart nye
sosialistiske institusjonar sette i
staden for dei gamle politiske
og rettslege institusjonane. Men
trass i dette vart det russiske
spraket i hovudsaka verande
som det var fgr Oktoberrevolu-
sjonen i 1917,

Kva har si brigda seg i det
russiske spraket etter dette?

I ein viss mon har ordskatten
i det russiske spriket vorte ri-
kare. Det har kome til mange

nye ord og uttrykk etter kvart
som den nye sosialistiske pro-
duksjonen har vakse fram. Vi
har fatt ein ny stat, ein ny
sosialistisk kultur, eit nytt so-
sialt miljg, og alt dette har hatt
innverknad pa spraket, I sam-
band med utviklinga i teknikk
og vitskap er innhaldet i man-
ge ord og uttrykk vorte eit
anna, somme gamaldagse ord
er gatt ut av vokabularet. Men
det grunnleggjande ordtilfanget
i sprdket og den grammatiske
bygnaden har ikkje endra seg
noko eller blitt ombytt med
noko anna, sjglv om den kapi-
talistiske grunnvollen er beorte.

6. ARG.

Av Josef Stalin

Lat oss sd ga vidare. Over-
bygnaden vert skapt av grunn-
vollen, men dette tyder slett
ikkje at han berre gjev eit
spegelbilete av basis, at han
held seg passiv, ngytral eller
likesel overfor lagnaden at
grunnvollen sin, lagnaden at
klassane og den karakteren sy-
stemet har. Nei, tvertom, nar
overbygnaden er blitt til, vert

han ei sveert aktiv kraft. Han
hjelper grunnvollen sin aktivt

til & ta form og konsolidere
seg, og tek alle atgjerder i bruk
for & hjelpe det nye systemet i
4 gjera om inkje den gamle
grunnvollen og dei gamle klas-
sane,

Annleis kan det heller ikkje
vera. Overbygnaden vert skapt
av basis med det fgremalet &
tene han, for aktivt & hjelpe
han & ta form og konsolidere
seg. Sameleis kjempar over-
bygnaden aktivt for & kaste
den gamle grunnvollen, og den
overbygnaden som hgyrer {il,
pa baten. Det trengst berre at
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overbygnaden gjev opp tenar-
rolla si, gar over fra aktivt
forsvar av basis til likeszle
mot han, og til ei likeseel hald-
ning overfor klassane, for at
han skal misse kvaliteten sin
og ikkje lenger vere ein over-
bygnad.

Spraket skil seg i sé& mate ut
fra overbygnaden. Spraket er
ikkje avla av ein viss grunn-
voll pa eit gitt tidspunkt. Det
er heile utviklinga av sam-
funnet si historie og basis .opp
gjennom hundredra som Umn
forma spriket. Det er ikkje

_skapt av nokon einskild klasse,

men av samfunnet som heil-
skap. Det er ikkje blitt skapt
for & tene naudturftenec &t nok-
re fa, men for & vere alle
klassar og heile samfunnet til
gode. Nettopp difor er det vorte
til som eit einskapleg sprak for
heile samfunnet, felles for alle
medlemmene av samfunnet.
Med omsyn til dette gar spra-
ket si rolle som kommunika-
sjonsmiddel ikkje ut pa & tene
ein spesiell klasse til meins for
andre klassar, men & tene heile
samfunnet og alle klassane, ba-
de den gamle og den nye
grunnvollen, utbyttarane og dei
som er utbytta. Ut frd dette
kan ein da forklare at spraket i
like stor mon kan tene det
gamle dgyande systemet som
det nye systemet i framvokster.

Det tykkjest klart for dei
fleste av oss at det russiske
spriket tente den russiske ka-
pitalismen og den borgarlege
kulturen som eksisterte fgr Ok-
toberrevolusjonen like  godt
som det i dag tener det sosialis-
tiske systemet og den sosialis-
tiske kulturen i det moderne
russiske samfunnet. Det same
kan seiast om dei andre nasjo-
nalspraka innafor Sovjet-Sam-
veldet sine grenser.

Annleis kan det heller ikkje
vera. Spraket eksisterer og er
skapt nettopp med det mal for
auga & tene samfunnet som
heilskap. Spraket er eit om-
gangsmiddel som kjem alle
samfunnsmedlemmene - til gode
uansett klassebakgrunn. Men
dersom spraket gar bort frd a
vere eit tungemal for heile fol-
ket og blir ein sjargong for ei
viss sosial gruppe, vil det snggt
forfalla og gar ein snarleg dgd
i mdte.

Spraket, som i prinsippet skil
seg fra overbygnaden, skil seg i
dette stykket imidlertid ut fri

KVITSKAPEN

produksjonsreiskapane, t. d.
maskinane, som star i same
likeszele tilhgvet til klassane
som spraket gjer det. Likevel
kan spriket tene det kapitalis-
tiske systemet like godt som
det sosialistiske, plent som
maskinane kan det.

Vi méa ikkje glgyme at over-
bygnaden er eit produkt av ein
spesiell tidbolk der ein gitt
grunnvoll eksisterer og funge-
rer. Nettopp difor har overbyg-
naden kort levetid, den gitte
overbygnaden blir borte i og
med at den tilsvarande basis
gjer det.

Spraket er derimot eit pro-
dukt av ei heil rad tidsepokar.
Det tek form, utviklar seg, vert
rikare og meir avslipt med ti-
da. Difor lever spriaket mykje
lenger enn nokon spesiell basis

. eller overbygnad vil gjere.

Det er no gatt hundre &r
sidan Pusjkin dgydde (Pusjkin,
russisk diktar som levde:
1799—1837). Etter den tid har
Russland gatt gjennom bade ei
fgydal samfunnsform, ei kapi-
talistisk, og no har altsd eit
sosialistisk system stige fram.
Men det russiske spraket har
ikkje brigda seg serleg mykje
pa denne tida. Det moderne
russiske spraket skil seg ikkje
mykje ut frd det malet Pusjkin
nyttar i diktverka sine.

Dette ser eg ikkje ncko uri-
meleg i. Kva skulle det eigen-
leg tene til & gjera om inkje
sprakstrukturen, den gramma-
tiske bygnaden og det grunn-
leggjande ordtilfanget i eit
sprak og setja noko nytt inn i
staden, slik det er vanleg med
overbygnaden? Kvifor skulle
ikkje «vatn» og <land» heite
«vatn» og «land»? Kven i all
verda skulle ha trong for & -
skifta ut desse hevdvunne orda
med nye? Og kven er det som
kunne ha interesse av & endre
spriakstrukturen? Kva skulle
revolusjonen tene pa ei slik
omkasting av spraket? Historia
gjer slett ikkje noko vesentleg
utan at det finst trong for det. I
og med at det eksisterande
spraket fyller si oppgéve, skul-
le det saleis ikkje vera turvan-
de med noko radikalt nytt i
sprakvegen, sjglv om sosialis-
men er innfgrd i landet.

I 1gpet av fa ar er det naud-
synleg & endre den gamle
overbygnaden og setje ein ny
ein inn i staden for & gje rom

Framhald side 4.



[ vESTLANDSFA'N _

ORGAN FOR STUDENTMALLAGET | BERGEN
Skivebakken 24
5000 Bergen
Redaksjon:

Olaf Almenningen
(ansvarleg)

Forretningsnemnd:
Olaf Almenningen
(ansvarleg)

Tor Totland
Postgiro 71 472
-Skivebakken 24

Helga Kolstad
Rune Seorland

CULTUR
OG
KULTUR

Her i landet har det lenge vore ei svaert utbreidd
oppfatning at kultur, det er noko som ma spreiast, tilliks
med andre varer. Det finst ulykkelegvis folk som er
fodde «kulturlause» og saleis ma reknast som barbarar
av fodsel. Folk som da har ei viss oppfatning av kva
«cultur» verkeleg er og kva det «ber» vera, spreier si
tolking av kunsten og sine daningsideal utover til «de
brede lag av folket». Dette kan desse folka gjera fordi
dei har den gkonomiske makta i landet og saleis kan
kontrollere massemedia. Difor er det at den borgarlege
kulturoppfatninga er rédande her i landet.

Kuiturelle er folk fyrst nar dei kjem inn i «rette» miljo.
Riv ein dei opp fra sin heimlege bakgrunn og plasserer
dei i kulturreservat, vil nok snart «Cuituren» boble opp i
dei, trur ein. Overklassen spreier si spesielle «culturopp-
fatning» og sin «cultur» utover til folk og tek dette som
noko sjolvsagt. Dei ser pa seg sjolve som «culturformid-
larar» og «culturskaparar», andre er berre mottakarar,
og skal vera det. Herre-Knekt-spelet syner seg tydeleg
her. Bonder og arbeidarar har ikkje noko slikt som
«cultur» dei, men fer usomeleg at nar dei er seg sjolve
og dyrkar sine eigne sermerke. Saleis hgyrer ein ofte at
no ma ein spreia «cultur» utover til bygdene og, der
trengst det visst. Ein gloymer da at folka her har sin
eigen kultur og sine eigne samlivsformer, dei «manglar»
ikkje nokon.

Dei same krinsane ser og pa kulturen som ein eigen
sektor av tilveret. Ein konsumerer boker, teater og film
pa same maten som ein et god mat og drikk fine vinar.
Deretter ovundrar ein elegante rytmar og smattar pa
versemal, stutt sagt: ein er teknisk interessert i kunsten
og berre det. Kulturlivet er blitt ei form for sekterisme pa
eit opphogd plan. «Culturell» er ein til visse tider pa
dagen og visse dagar i veka, dei andre dagane nyttar
ein tida til & ponske ut nye og meir utspekulerte meto-
dar a tene pengar pa.

Kultur er eit mykje vidare omgrep enn det som hittil er
skissert, sjolvsagt. Ofte set ein likskapsteikn mellom
«kunst» og «kultur». Etter mi meining er «kunst» eit
mykje trongare omgrep. Det er sjolvsagt sveert vanske-
leg a gje ein heilt fullneyande definisjon pa kva «kultur»
eigenleg er for noko, men stutt sagt kan vi seie at det er
summen av vare tankar, ord og gjerningar fra dag til
annan.

Desse er i sin tur eit resultat og spegelbilete av det
samfunnet vi lever i. «Kultur» er saleis ikkje noko ein
«har», men heller noko ein «er», som filosofen Gabriel
Marcel seier def.

A vere skapande ut fra eigne foresetnader og saleis
bli klar over sin eigen identitet er viktig for personleg
fridom og sjolvutfalding. Det er viktig & bli klar over sine
eigne gjevnader og sermerke for sd & odle dei og
byggje dei vidare. Dette er ikkje alltid sa lett nar andre
har definert korleis ein «skal» vere. Det er visse vere-
matar som forer til «suksess», andre ikkje Saleis kan vi
ikkje seia oss negde med at nokre fa utvalde skaper og
definerer, medan andre skal konsumere dette, slik det
no er i vart kapitalistiske reklamesamfunn.

A vere seg sjolv vil for mange seie at dei nyttar
nynorsk mal i skrift og tale. Dette er langt fleire enn dei
som har nynorsk hovudmal til artium. Men nynorsk vert
ikkje rekna for «cultur» det, ma vita, og bra er det. Det
som ikkje er fullt sa bra, er at dei som meiner dette, har
makta i samfunnet og veit & nytta henne ut 6g. Kor
djupt «finculturen» eigenleg stikk, kan ein lett finne ut
ved a sja korleis dei «hggkulturelle» stiller seg til ny-
norsken og malrersla. Mange av desse «culturfein-
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LUTHERSTIFTELSEN
TENER MAMMON!

Vi kan ha si ymse slags
meiningar om Kjell Bonde-
vik, men at han er ein god
malmann, ma vi stort sett
sanna. Difor reknar vi ogsi
med at ndr Lutherstiftelsen
gjev ut ei bok om kywkje-
statsraden vir, og attpatil
har late den uredde redaktg-
ren og mdlmannen Arthur
Berg fgra biografien i penn,
sd skulle arbeidet vera eit
lite tilskot til den nynorske
bokhausten 1969. Stor vert
difor undringa nir vi blar
gjennom boka og finn at ber-
re eitt kapittel er skrive pa
nynorsk. Men det er ikkje
berre resten av Bergs bio-
grafi som er skriven pa
«norsk-dansk» : Sist i boka er
det prenta eit foredrag av
Bondevik — ogsi pa bokmal.
Korleis kan slikt g til?

Arthur Berg vedgir alt
dette, og han er lei for at
han ikkje har vore sterk nok
til 4 std mot presset.

«Det var forlaget som ville
det slik for & fremja salet,»
seier han. «<Men de mi berre
dengja laus pd meg, for der-
med kan eg std sterkare ein

annan gong dersom eg vert
pressa til 4 skriva bokmaél.»

Vi legg saka frram for for-

lagssjefen i Lutherstiftelsen.
Han har berre vore der eit
ar, fortel han, men dei som
var eldre i bransjen radde til
at boka vart skriven pa bok-
mal for at ho skulle kunna na
fleire lesarar.
" «Det kan vel tenkjast at
det finst folk som ikkje vil
kjgpa boka fordi ho er pi
bokmal,» seier vi.

«Veit De om nokon slike ?»
spgr han da.

Forlagssjefen kjenner el-
les ikkje til kvifor foredraget
4t Bondevik er kome pa bok-
mal.

«Vi fekk det slik, og slik
let vi det g& inn i boka,» er
svaret.

(Ein meldar i «Bergens
Arbeiderblad» trur at fore-
draget er omsett fri en-
gelsk.)

Dette er eit typisk dgme pa
korleis forlaga kan vera med
pad & dirigera sprakutvik-
linga. Tanken pa godt eller
darleg sal fgrer til at gode
malfolk far valet mellom &

skriva ei <«pop-bok», eller la
vera & skriva. At uw_:oumw@
forlag har synt at spraklege
fordommer lettare let seg
riva ned enn ein trur, om bg-
kene vert selde pa rette mé-
ten, det tek ikkje bokmalsfor-
laga omsyn til.

Granskar ein boklistene
fra Lutherstiftelsen og andre
kristelege forlag, vil ein fin-
na ut at slike forlag vender
seg saerleg til dei som finn
seg til rette i det borgarlege
samfunnet, og som dessutan
vil g& for & vera kristelege
(om ikkje nett kristne) folk.
Difor gjev slike forlag glade-
leg ut biografiar om ame-
rikanske statsmenn som gar
i kyrkja kvar sundag, eller
om popsongarar som har teke
til & syngja inn «kristelege»
plater. Folk som kjgper slike
bgker, har ofte lite skjgn for
norsk malreising, og nir eit
kristeleg forlag meiner at
Bondevik fortener ei bok, er
det vel fordi dei tykkjer han
er ein god tenar for dei bor-
garlege, og ikkje fordi han
er norskdomsmann. Det vil
dei helst teia om. A. O.

Skal du freffa kjenningar pa
byen s& avtal mete pa KAFFI-
STOVA til B.U.L. pad Torget,
eller i HORDASTOVA, C.
Sundtsgt. 18.

ER DU PA TUR

til Indre Arna, séa hugs pa at me
eig Arnastova saman med HU
og VM. God kaffi og rimelege
lunsjrettar far du pa Arnastova,
som ogsa leverar smerbrad og
kan skipa til samkomer for
store og sma lag.

Hotell HORDAHEIMEN
C. Sundtsgt. 18. TIf. 32 320

PARADIS KONFEKT- og THESALONG
Ved vegkrysset, Paradis. TIf. 72 666

Motehuset FENSAL
K. Oscarsgt. 15. TIf. 32118

Skal du ha ein «stor dag» heime
og vil kjepa ferdige smorbrod
sa far du dei aller beste pa
KAFFISTOVA og
HOTELL HORDAHEIMEN

MERK : Skuleungdom far moderasjon pa middag pa

GODE SMORBRGD

kan du ogsa fa sendt fra den ny-
leg overtekne «Paradis Konfekt-
og Thesalong» som ligg like
ved vegkrysset pa Paradis. —
«Thesalongen» serverer elles
lunsj-rettar og delikate heime-
bakte tebred og kaker. | disken
er det seers stort utval i tobakks-
og sjokoladevarer.

AW,

N
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KAFFISTOVA til BUL
Torget 1. TIf. 12120

Isbaren SNORRE
Ved inngangen til Fensal, K. Oscarsgt. 15

ARNASTOVA
Indre Arna. (Saman med NU og VM). TIf. 40 486

Kaffistova, Torget 1.

Skal du ha ei hyggjestund med
slekt eller vener sé er matsalen |
HOTELL HORDAHEIMEN
rette staden.

HAR DU

lyst p& ein godbit nar du er |
byen sa far du mange slike i is-
baren Snorre, ved inngangen
til Fensal. Du far mjuk is nar
det er varmt i veret og varme
bikkjer (Hot dogs pa godt
norsk) heile aret.

schmeckerane» har aldri skjona ideane bak malrersla
og foresetnadene for henne, og ein treng ikkje ha nokon
illusjon om at dei nokon gong vil gjera det heller. Dei vil
aldri na sa langt som det.

Desse folka tek sjeldan kunsten alvorleg, dei berre
snakkar om han. Kunst er paverknad, difor gjeld det a ta
brodden fra han. Dermed kan ein halde oppe status quo.
Difor gjeld det 0g at andre vurderer kunsten pa same
maten. «Fincuituren» har saleis underminert heile funk-
sjonen som kunsten ber ha i samfunnet, samstundes
som kulturomgrepet er vorte heilt rangsnudd. Nar ein
forfattar eller kunstmalar prover a framstille naud og
elende, rangsidene i samfunnet, er det slet! ikkje mei-
ninga hans at vi skal ovundra teknikken hans, nei, vi
skal ut og rette pa det som er gale, stutt sagt.

Konsekvensen av alt dette?

Jau, at malstrid er klassekamp og ingenting anna.

A P P 0 )

God jul!
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Mennesket lvar Aasen

Eg veit 5o vel, det finst ein barm
med same kjensla inne,
med same bug og same harm
og same von og minne.
Og fann eg den, var allting rets,
og livet skulde skrida lets.
Men det er verst & minnast,
at me skal aldri finnast.
*®

Aasen tala ofte om ungdoms-
kjerasten sin: «Det var det
lukkelegaste &aret i mitt liv.s
Han var av ei blodrik eett, og
dertil diktar med fin sans for
alt som var hugnadsamt og fa-
gert. Sart sakna han heim og
huslyd all sin dag. Han sa siglv
at i hans fyrste manndomsar
hadde saknaden ofte vore si
sterk at det gjekk ut over nat-
tesvevnen. «Eg tenkte eg skuile
spara all min elskhug til eg ein
gong réka den rette, at eg kun-
ne gje henne det alt saman. —

Men den rette kom aldri.»

«Men all denne di oppsparde
kraft har gatt inn i arbeidet
ditt — det er difor du har
kunna gjort s mykje,» meiner
eg (Anders Hovden).

<A nei, det naturlege livet er
alltid det rettaste, det gjer ein
0g mest arbeidsfgr.»

«Men du har da funne si at
ektestandet,» eg nemner eit par
av visene hans.

«Dei orda er ein vess etter
ein lensmann pa Strilelandet,eg
sette det berre i rim.»

Dei fortel at ein bondefgdd
bokmann i Oslo tok han med
seg heim pa landet, han hadde
nokre halvgamle systrer. Men
dei var lange og magre. Aasen

var vandsam pa det, han treivst -

ikkje lenge der.

Dei fortel og heime at han
skal ha fria der i fgrtiarsalde-
ren. Dette bar sileis til: Kona
at ein av venene hans hadde ei
syster. Aasen og ho vart stgrde
i hop. Aasen kjem heim til
Sunnmgre og vitjar venen.
Husfolket fann seg serend ut og
let han og gjenta vera att toei-
ne i stova, der dei sat bade vel
og lenge. Og folk gjekk pa
hoseleistane og sa <hyss» gjen-
nom heile huset.

Endeleg kjem ho ut.

Om han hadde sagt noko?

«Nei, ikkje om det,» svara
gjenta.

Det var ei gild gjente, ho var
bade ljosleitt og livfull, bade
frisk og ferm.

Aasen reiste attende til Oslo
og skreiv eit meistarleg friar-
brev — du kan tru han fekk
det til! Men det kom &tte dagar
for seint. Hadde sngggruta vore
i gang den gongen, hadde
Aasen rm# seg kjerring. Men
det var ho ikkje. Sjad det var
heile feilen.

Kor lukkelege ma folk kjen-
na seg no, som lever i ei tid da
friarbreva kjem tidsnok fram!

Det var det at det hadde gatt
ein ung sprett og stormfria til
gijenta. Og d& no Aasen ingen
ting hadde gote om det, smikka
ho til med eit jaord straks. Eitt
er i alle fall visst, at han heilt
fra tjuearsalderen — da det var
om inkje med ungdomskjzeras-
ten — og ratt til han var nokre
og fdérti ar kara alle giftetankar
av seg, sd han kunne ofra seg
heilt for si store sak og berre
ha den & tenkja pa. Seinare
meinte han det heller ikkje
vidare alvorleg med giftinga.

«Fgr eg var 40 ar torde eg
ikkje gifta meg, og etter den
tid har eg ikkje hatt full tiltru
til kvinnfolka. Eg frykta med
Holberg for, at ei ung kone
kunne koma til & gje meg den
slags ting som- ektemenn ikkje
set pris pé.»

Sa lenge han var fullt ar-
beidsfgr, dreiv all hans evne og
hug inn i arbeidet. Det store
andsarbeid driv ein mann berre
ei lei og dgyver hans framtdke
til alt anna. Han duger si vel-

dig til eitt yrke at han vert
duglaus elles. Aasen brukte til
kvar tid all si kraft opp til eitt
verk, og utanfor dette vart han
meir og meir upraktisk og
hjelpelaus.

Men fyrst d& han matte leg-
gja arane inmn og ikkje lenger
kunne arbeida, kjende han rett
ulukka av sitt einslege stand.
Baten dreiv liksom inn gjen-
nom ein fjord, og elskhugsfug-
lane song i liene pa bae sider
kring alle desse heimane, der
lukkelege menn budde med
huslydane sine. Sjglv dreiv han
som eit vrak.

For ein god .ektemann og
kjeerleg far han hadde vorte!
F3 hadde makta & skapa ein
meir hugnadsam heim enn han.
Men no kan kvinnfolka ha det
sa godt, lita seg med husgrina-
rane sine!

Nyéarsaftan 1889 klokka 9 om
kvelden sag eg ljos i vindauga
hans og gjekk opp. Han hadde
vore beden til professor Skav-
lan, men ikkje funne fram mel-
lom alle desse nye husa pa
Hegdehaugen. Sat no heime
utan kveldsmat og ville ikkje
bry vertsfolket. Han vart si
glad da eg kom at han skjenkte
meg ein dram, det han fgr aldri
hadde gjort. Vi gjekk ut og
skulle f3 oss mat. Men avdi det
var hggtidskveld, var dei beste
kafeane stengde.

Vi gar da inn ein stad i Litle
Grensegata. Men der baud ma-
ten imot, vi sette oss til berre
med ei flaske gl. Omfram oss
sat der berre eit par sjggutar
med kvar si gategjente. Dei var
nok fulle, stakkar. Aasen gav
gaum etter dei og sa: <Hgyrer
du ikkje at gjentene talar om
deg, dei ser pid deg og likar
deg. Det beste har du enno i
vente.»

Eg tykte han burde vera
nggd, som hadde gjort sa
mykje og var si namngjeten
ein mann, og eg roste verket
hans med varme ord.

Nei, han hadde liten hugnad
av verket sitt, og pa innhaldet
av orda hans hgver hans eigne

“vers:

«Elskhugen er den wvanaste urs,

som vekser fyr mann-sonom,

den beve kasta livet sits burs,

som ikkje feer del i honom.»
*

Seint og tunglynt drog han
seg heim att, det var ingen
heim, berre ein hybel, det var

ikkje noko & hasta etter. Den
nyarsaftan la han seg ned utan
mat.

Aasen kjende eit ungt nygift
par. Mannen sjglv, instituttsty-
rar Grue, har fortalt meg dette:
D4 dei hadde fatt fyrste barnet
sitt, kom Aasen eins srend opp
og ville sjid det. Han sette seg
attmed vogga. «De veit ikkje
kor rike de er, som eig denne
vesle gudsengelen.» Da  gret
han og gjekk straks etter.

Det var eit par ar fgr han
dgydde, eg var prest pa Lista
og kom ein sving innom Oslo.

Utanfor porten at Aasen mg-
ter eg ei ung frue av kjennin-
gane mine. Ho leier eit barn, ei
tredrsgamal gjente. Eg tek dei
med inn,

Han sit kruslen og kulsande i
ein ruggestol ved omnen, og
hans eige vers song sa sért
kring han:

Ofte minnest eg mi gamle grend,
nar eg framand uti verdi stend,
beimlaus, frendelaus og lite
kiend
og likar péa leiken illa.

*

Det var ikkje lenger ord i
han, men eg sdg at augo hans
fylgde barnet som leika pa gol-
vet. Raudleitt og tirande med
opplgyst gult har, med nakne
armar og lubne bein under den
stutte barnekjolen stabba ho
ikring. Ho var berre som ein
einaste ljos smil, heile vekkja,
jamvel pa dei nakne olbogane
var det smiledgkker.

D3i skaut det meg ein tanke:
Berre sdleis pd gaman lyfter eg
vesla opp i fanget pa han og
legg dei lubne armane kring
halsen hans, s& dei mjuke lok-
kane daskar borti det skrukke-
te andletet hans. Vesla lika seg
i fanget hans. Det var bade
fyrste og siste gongen eg har
sett Aasen grata. Men da bauta
tarene seg stille og blanke ned
over dei .djupe rukkene og
grofsene i det gode andletet.

Aret etter vitja eg han att,
det var siste venda, Han sat
endd meir samanfallen og ord-
laus. Det var liksom berre dei
gode augo som enno levde. Dei
kasta sire og lidande blink
kring seg.

Fyrst dd eg skulle fara, brad-
de han opp: «<Men du, kvar er
det vesle barnet — tenk, ho sat
her i fanget mitt og var ikkje
redd meg!> Han hadde drgymt
eit heilt &r om denne vesle

Skal du til Island?

For dei som etlar seg til
Island og som treng prak-
tisk hjelp i & malbera det
mest turvande nar dei rei-
ser ikring pa Sagagya, eller
som gjerne vil imponera
kjenningar med islandske
seiematar, er det no kome
ut ein hendig liten lomme-
parlgr. Vestmannalaget er
utgjevar, og det er sjgolv-
aste Eigil Lehmann som
har sett i hop boka. Meste-
parten av boka inneheld
teigar med norske' seie-
matar, ordelag og setnin-
gar pa venstre sida og is-
landske pa heogre, med ut-
taleskrift for bae mal under
kvart ord. Ljodskrifta er sa
bokstavrett at ingen treng
ha gatt noko islandsk

sprakkurs for & gjera seg
nytte av parlgren. Til slutt

har Lehmann sett opp to
ordlister med sidetilvisin-
gar, ei med islandske og
ei med norske ord. | den
norske ordlista har han
teke med bokmalsord 6g.
Dei norske setningane er
sjolvsagt pa nynorsk, eller
meir presist, p& den nors-
ken som Lehmann nyttar.
Islendingar som kjem til &
bruka denne parlgren, vil
saleis tala vestmannamal.
Men det er vel ikkje sa
farleg?
A. O.

Norsk-islendsk samtale-
ordbok

Norsk-islenzk samtals-
ordabdk

Ein parlgr ved
Eigil Lehmann

Vestmannalaget

Kr. 10.00.

Religiositet

og
riksmal

Blant riksmalsfolk er der
ikke serlig stor henrykkelse
nar velmenende mennesker
forsgker & fornye bibelsprog
og salmebok. De tror sim-
pelthen ikke at moderniserin-
gen fgrer til stgrre oppslut-
ning om kirken eller til et
rikere religiest liv.

Blant nynorskfolk er der
heller ikke bare vellete 4 ho-
re nar oversettelser av sal-
mer og bibeltekster kommer
pa tale.

Men den 14. mai si vi i
Agder Tidende et inserat av
sogneprest Kristian Nordlid,
som var si inderlig forngyet
badde med nynorsk- og bok-
malsoversettelser:

«Det vil vera kjend, at i
nynorsken er Fadervaret so
usegjeleg godt omsett fra
gresk. Og dei tri fyrste bg-
nene hev denne forma:

Lat namnet ditt helgast.
Lat riket ditt koma. Lat vil-
jen din rada pa jorda so som
i himmelen».

Sognepresten synes ikke
riksmalsoversettelsen er god,

o

og han mener & ha mange

hendinga med barnet.

Da fyrst gjekk det opp for
meg kva Ivar Aasen hadde ofra
for folket sitt — si eiga livsluk-
ke. Den heimkjsere hadde gjort
seg sjglv heimlaus for at folket
hans skulle kjenna seg sa
mykje meir heime i sitt eige
land.

(Dette stykket er henta fra
diktarpresten Anders Hovden si
bok <«Ivar Aasen i kvardagsla-
get.»)

riksmélsfolk med seg nar
han kritiserer den gjengse
oversettelse av Fadervar:

Helliget vorde ditt navn.
Komme ditt rike. Skje din
vilje som i himmelen si og
pa jorden.

Langt om lenge vil over-
settelsen av disse bgnner bli
slik.

La navnet ditt bli hellig.
La riket ditt komme. La vil-
jen din rdde pd jorden sd
som i himmelen.

«Med slike ordelag vil
Fadervaret ogsi i riksmaélet
bli meir tydeleg, meire kor-
rekt og meir i samsvar med
det som me les i det greske
spraket. Og me vil vera glade
for 4 fa bruka Fadervaret
slik, der det ikkje enno er
hgve til 4 bruka det, slik som
nynorsken hev det», skriver
sogneprest Nordlid.

Svert mange riksméalsfolk
synes denne oversettelse
fgrst og fremst er hverdags-
lig, uten E&AE.. uten patos.
Dessuten er den klosset, tung
og uskjgnn. Og de som synes
det, kan vanskelig tenke seg
a forlate den tradisjonsrike
oversettelse, de ord som har
betydd noe for dem i arrek-
ker, selv om nynorskfolk
skulle gnske & ha det slik
fordi det er en hgvelig form
for sidemal der hvor de ikke
har fatt innfgrt nynorsken —
enno.

(Saksa frd <Frisprog», nr. 11-69)
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klassesprdk. Klanssystemet i

MARXISMEN 1I...

Framhald frd side 1.

for utviklinga av produktiv-
kreftene i samfunnet. Korleis
skulle det did vera mogeleg &
gydeleggje det eksisterande
spraket og byggje opp eit nytt
eit pd fa4 ar utan & skape vill
forvirring og anarkistiske til-
standar? Kven andre enn Don
Quijote-figurar ville ta pa seg
@i slik toskut oppgave?

" Det finst endd ein grunnleg-
gjande skilnad mellom over-
‘bygnaden og spriaket. Overbyg-
naden er ikkje direkte bunden
til produksjonen og mennesket
si produksjonsverksemd. Det er
berre indirekte samband med
produksjonen, da giennom
gkonomien og- basis. Difor re-
flekterer ikkje - overbygnaden
straks og direkte forandringane
i utviklingsniviet av  produk-
tivkreftene, - men ‘dette skjer
fgrst etter brigde i basis, ved at
forandringane i produksjonen
resulterer i endringar  av
‘grunnvollen. Dette tyder di at
overbygnaden har eit trongt og
avgrensa verknadsfelt.

Men spraket er derimot knytt
direkte til menneska si produk-
sjonsverksemd, 'og ikkje berre
til produksjonsverksemda 3lei-
ne, men til alt som menneska
gjer innafor alle slags arbeids-
omrade, frd produksjonen til
grunnvollen, frid grunnvollen
til overbygnaden. Difor reflek-
terer spraket straks og direkte
forandringane i produksjonen
utan & vente pa brigde i basis.
Spriket omfattar altsi alle dei
arbeidsfelta som menneska har.
Difor femner spridket mykje
vidare og er mykje meir mang-
faldig enn sjglve overbygna-
den., Spraket har eit spelerom
som er mest heilt uavgrensa,
Mwwo overbygnaden slett ikkje

T,

. Ut fra dette kan ein forklare
kvifor spraket, og seerskilt da
ordskatten, endrar seg -mest
heilt kontinuerleg. Utviklinga
av handel, industri, jordbruk
og teknikk krev ei utviding og
komplettering av ordtilfanget
som er turvande for funksjo-
nane deira. Spriket tek opp ei

‘rad med nye ord etter kvart

som det er behov for det sam-
stundes som den grammatiske
oppbygnaden vert gjord meir
fullkomen.

Konklusjonen blir da:

a) Ein marxist kan ikkje sji pa
spraiket som ein overbygnad
over basis (grunnvollen)

b) A blande spriket saman
med overbygnaden er eit alvor-
leg mistak.

Spgrsmil: :

Er det si at spriket alltid har
vore og framleis er eit klasse-
sprak, og at det saleis ikkje
eksisterer noko heilsleg sprik
for heile samfunnet sett under
eitt.

Svar: ;

Nei, det er ikkje rett.

Det er ikkje vanskeleg &
skjgna at eit klasselaust sam-
funn heller ikkje har noko
ursamfunnet kjende ikkje til
klassar, fglgjeleg kan det heller

‘ikkje ha vore noko klassesprik

— spraket var sams for heile
kollektivet.

Mange vil innvende at ein
med klasse meiner kvart men-
neskeleg kollektiv, men denne
innvendinga er berre ein leik
med ord og ikkje verd & pole-
misere mot ein gong. . -.

Nar det gjeld spraket si kon-
tinuerlege utvikling fra klans-
sprdk til sammesprik, . frd
stammesprak til folkesprik og
fra folkesprak til nasjonalsprik
sd har spraket vore felles og
einskapleg pad alle desse utvik-
lingsstega og sileis vore til beste
for alle samfunnsmedlemene
uansett sosial stode.

Her tenkjer eg ikkje pa sla-
vesamfunnet eller imperia i
mellomalderen, som t.d. verds-
rika til Cyrus og Alexander
den'Store, eller imperia til Cae-
sar og Karl den Store. Desse
samfunna hadde ikkje nokon
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eigen gkonomisk grunnvoll og
var i rgynda tilfeldige og labile
militeert-administrative sam-
velde. Desse lausleg saman-
knytte imperia ikkje berre van-
ta, men var og ute av stand til
a4 ha eit sams sprak som kunne
forstdast av alle ibuarane, In-
nafor landegrensene budde der
ei mengd med isolerte folke-
grupper som hadde sine eigne
tungemal., Fglgjeleg tenkjer eg
ikkje pa& desse eller liknande
imperium, men heller pd dei
stammene og folkeslaga. som
fanst innafor samveldegrense-
ne. Dei hadde sin eigen gko-
nomiske basis og sine eigne

sprak, dette hadde forma seg.

for lenge sidan. Soga seier at
desse stammespraka ikkje var
klassesprak, men sams mal for

‘heile stamma, og kunne fglgje-

leg forstdast av alle.

Sjglvsagt fanst det dialektar
og folkemal innafor her att,
men det einskaplege fellesspra-
ket dominerte over dei og ord-
na dei innunder seg.

Seinare di kapitalismen steig
fram, di den fgydale samfunns-
skipnaden gjekk i opplgysing
og ein nasjonal marknad vart
til, utvikla folkeslaga seg til
nasjonar og spraka deira utvik-
la seg til nasjonalsprak. Soga
provar at nasjonalsprika ikkje
er klassesprak, men einskaple-
ge fellesméal for heile folket og
nasjonen.

.Det vart fdgr sagt at spraket
som kommunikasjonsmiddel
tener alle samfunnslag likt og
er til bate for alle klassar. Men
menneska, dei einskilde sosiale
gruppene og klassane har slett
ikkje same tilhgvet andsynes
spréket., (Her kan eg, O. A,
som omsetjar ikkje halde meg
for & skyte inn ein merknad:
Det er viktig & merke seg at
alle samfunnsskikta ikkje gver
like stor innverknad pa spra-
ket. I eit kapitalistisk samfunn
vil borgarskapet influere mest
pa nasjonalspraket, medan pro-
letariatet eller arbeidarklassa
vil styre sprakutviklinga i eit
sosialistisk samfunn.) Dei freis-
tar & nytte sprdket i si eiga
interesse og tvinge sitt eige vo-
kabular og sin eigen termino-
logi inn i det. Saers tydeleg er
dette for det gvste skiktet av
dei styrande klassene sitt ved-
komande. Dei har mist kontak-
ten med folket og hatar det:
Dette gjeld d& adelsaristokra-
tiet og dei gvste laga av bor-
garskapet. «Klasse»-dialektar,
jargongar og salongsprak vert
til pd denne maten. I litteratu-
ren ser ein ofte desse dialekta-
ne Kklassifiserte pad ein misvi-
sande mate: Ein talar om
«adelssprak», <borgarleg spraks
i motsetnad til «<proletarspraks
og «bondesprik>. Merkeleg nok
finst det ein del kameratar som
ut frd dette meiner at nasjonal-
spraket er ein fiksjon og at det
i rgynda einast er klassesprak
tilse ; ;

Eg for min del trur at ingen-
ting kan vera meir urett enn
dette. Er det mogeleg & sjid pa
desse dialektane og jargongane
som sj@lvstendige sprak? Abso-
lutt ikkje. Det er urad, for det
fgrste fordi desse dialektane og
jargongane saknar ein eigen
grammatisk bygnad og eit eige
grunnleggjande ordtilfang —
dei laner dette fra nasjonal-
spridket. For det andre er det
umogeleg - fordi dialektar og
jargongar berre har eit avgren-
sa sirkulasjonsomride innafor
dei hggare laga'i den eine eller
den andre klassen og sileis er
totalt udugande som kommu-

nikasjonsmiddel mellom men-

neska og for samfunnet som
heilskap. Kva er det da i dei?
Jau, dei har eit visst utval av
spesielle ord som speglar att
aristokratiets og borgarskapets
spesifikke smak, ei samling ut-
trykk og talematar som er raf-
finerte og galante, og som sak-
nar dei «grove» uttrykka og
seieméatane som ein finn i na-
sjonalspriket. I tillegg til dette
brukar dei ei viss mengd fra-
mandord.. Men hovudkompo-
nentane i spriket, det vil da

seia dei fleste orda og den
grammatiske oppbygnaden, er
henta fri fellesspriket. Fglgje-
leg er dialektar og jargongar
underavdelingar av fellesmalet,
dei manglar sprakleg sjglvsten-
de og er dgmde til stagnasjon.
A tru at dialektar og jargongar
kan utvikla seg til sjglvsten-
dige sprik, som maktar & tren-
gje unna og kome i staden for
nasjonalspraket, — det er det
same -som & misse trdden i det

“historiske perspektivet - og .gie

opp det marxistiske standpunk-
tet. :

.. Ein . viser til Karl Marx og

tek med eit sitet av artikkelen
hans. «Sankt Max», der det vert
sagt at borgaren har ssitt eige
sprdk, og at dette spraket
<er eit produkt av borgar-
skapet> og sdleis er gjennomsy-
ra av merkantilisme og han-
delsdnd. Nokre kameratar vil
ved hjelp av dette brotstykket
prova at Marx skulle ha sagt at
spriket er eit klassesprik og at
han sileis fornektar eksistensen
av eit heilsleg nasjonalsprak.
Dersom desse kameratane had-
de sett nggnare pi saka, sa
burde dei ha teke med eit anna
sitat fr4 den same artikkelen
der Marx greier ut om korleis
eit  nasjonalsprik eigentlig
veks fram. Der talar han
om <konsentrasjonen av dia-
lektane til eit einskapleg na-
sjonalsprak, vilkirsbunde av
gkonomisk og politisk konsen-
trasjon». Fglgjeleg sdg Marx at
det var turvande med eit ein-
skapleg fellessprdk som det
hggste der dialektane var un-
derordna som ligare former.

Kva kan i si fall det borgar-
lege spraket representere, eit
sprdk som ifglgje Marx er eit
produkt av borgarskapet? Sag
han pa det som eit slikt spriak
som nasjonalspraket med sin
eigen saerskilde struktur? Kun-
ne han kome til ein slik kon-
klusjon? Sjglvsagt ikkje! Marx
ville enkelt nok seie at borga-
rane forsumpa fellesspraket
med sitt kraemarvokabular, og
at borgarane altsd hadde sin
eigen handelssjargong.

Ut fra dette kan vi di seie at
desse kameratane har forvendt
Marx sine synspunkt, Dei har
snutt dei pad ronga fordi dei
ikkje har sitert Marx som
marxistar, men som bokstav-
treelar som ikkje maktar & tren-
gje inn til kjernen i saka.

Dei viser til Friedrich Engels
og siterer av boka hans: sAr-
beiderklassens stilling i Eng-
land». Der dreg dei fram desse

lausrivne sitata: « — — — den’

engelske arbeidarklassen er
med tida blitt eit heilf anna
folkeslag enn den engelske
borgarklassen. Arbeidarane ta-
lar ein annan dialekt, har and-
re idéar og fgrestellingar, and-
re seder og skikkar, andre mo-
ralske hovudprinsipp, eit anna
religigst og politisk syn enn
borgarskapet.» ) 3

Ut frd dette sitatet skulle si
Erngels ha nekta at det fanst eit
fellessprdk for heile nasjonen
og saleis hevda sprakets klas-
sekarakter, trur dei. Men En-
gels talar her ikkje om eit
sprak, men om ein dialekt, vel
medviten om at ein dialekt i
seg sjglv ikkje kan koma i
staden for nasjonalspriket.

Men desse kameratane tykkjer
ikkje saerleg godt om skilnaden
mellom sprak og dialekt.

Unwihse
. u._g_L.eﬁ:_
a6

Engels talar her slett ikkje
om klassesprdak, men om klas-
semessig vilkdrsbundne idéar,
oppfatningar, moralprinsipp og
politikk., Det er heilt rett at
borgarklassen  sine idéar,- opp-
fatningar og politiske syn er
det diametralt motsette av dei
idéane proletarane mélber. Men
kva har di dette med nasjonal-
spriket eller spraket sin klas-
sekarakter & gjera? Kan eksi-
stensen av . klassemotsetnadene
i eit-samfunn tena. som argu-
ment for spriket sin klasseka-
rakter eller mot. det ngdvendige
i & ha eit einskapleg nasjonal-
sprdk? Marxismen seier at
sprakfellesskapet er eit av dei
viktigaste kjenneteikna pd ein
nasjon.

(Her vil eg O, A. for eiga rek-
ning skyte inn at ein ma vera
fullt medviten om at det finst
klassemotsetnader innafor lan-
degrensene, og at dei einskilde
laga av samfunnet har ulik ev-
ne til & paverke nasjonalspri-
ket i den lei dei ¢gnskjer, alt
etter kva for politisk og gko-
nomisk makt dei har i samfun-
net. Dette skulle vera tydeleg
nok her i Noreg.)

Kjennest dei fgrenemnde
kameratane ved denne marxis-
tiske tesen?

Dei viser til Paul Lafargue
(fransk ~ marxist ~ 1842—1911,
verson til Karl Marx) og mei-
ner at han i brosjyra «Spraket
og revolusjonen» erkjenner
spriket sin <klassekarakter» og
fornektar at eit sams nasjonal-
sprdk finst, Dette stemmer ik-
kje. Lafargue talar nok om
adels- og aristrokratispraket og
dei ymse jargongane som ma
finnast i dei ulike laga av sam-
funnet. Men desse kameratane
glgymer at Lafargue, som ikkje
interesserte seg for skilnaden
mellom sprik og jargong og
stundom kunne kalla dialekta-
ne for «kunstig tale», somme
tider for «jargong», - greitt og
likeframt forklarar i brosjyra
si at «det kunstferdige spriket
som kjenneteiknar aristokratiet
har vakse fram frad det sams
folkemélet, som ogsad vert tala
av borgarar og handverkarar,
av by og land-. %

I og med dette vedgir Lafar-
gue kor naudsynleg fellesspra-
ket er. Samstundes er han fullt
medviten om den underordna
karakteren aristokratiet sitt
sprék har. Det same gjeld for
andre dialektar og jargongar.

(Ein merknad i samband med
dette: Det finst her i Noreg
dgme pa at aristokratiet og dei
hggare laga av folket ser pa sin
eigen jargong som det <beste»
og «finaste» og vil blande den-
ne spesielle dialekten inn i fel-
lesspriket samstundes som inn-
slag frd andre dialektar ikkje
kan tolererast. Dette heng og
ngye saman med dei politiske
tilhgva i landet, sjglvsagt.)

‘Ut frd dette skulle det da

vera klart at tilvisinga til La-
fargue skyt over malet.

Ei tid gjorde dei russiske
aristokratane ved tsarens hoff
seg til med & tale fransk. Dei
var snobbut i og med at dei
braut pd fransk nar dei skulle
tala russisk med tilnserma
fransk tonelag. Men dette tyder
pa ingen mate at det fanst noko
russisk sprdk som var sameige
for heile det russiske folket.

Vare kameratar gjer her
minst to mistak: Det fgrste mis-
taket dei gjer er & forveksle
spraket med overbygnaden. Dei
trur at- om overbygnaden har
klassekarakter, s& ma spraket
vera eit klassesprdk og ikkje
eit nasjonalt folkemal som alle
har sams. Men eg har tidlegare
sagt at spraket og overbygna-
den er skilde at, ein marxist
kan ikkje tillate seg & blande
dei to saman,

Det andre mistaket er at dei
ser pa interessemotsetnadene
mellom borgarskapet og prole-
tariatet .og deira forbitra: klas-
sekamp  som samfunnets sa-
manfall, eit brot pa alt slags
hopehav mellom dei antagonis-
tiske klassane. Dei meiner at
nar samfunnet er snudd opp-

ned pa3, og det ikkje lenger
finst noko einskapleg samfunn,
men berre eksisterer klassar, si
er det heller ikkje naudsynt
med eit sams sprdk for heile
samfunnet. Kva vert dd att om
samfunnet fell pd kvarandre og
det ikkje lenger finst eit sams
nasjonalsprak? Jau, di er berre
klassane og <klassespraket» att.
Det er di klart at kvart klas-
sesprdk m3 ha ein eigen sklas-
se-grammatikk> — ein . «prole-
tarisk» . grammatikk og ein
«borgarleg» grammatikk, Det
finst visseleg ikkje slike
grammatikkar i verda, men det
bryr ikkje desse kameratane
seg om: dei trur at slike gram-
matikkar kjem til & dukke opp.

Vi hadde ei tid «marxistar»
som .pastod at dei jarnvegane
som var att etter Oktoberrevo-
lusjonen var sborgarlege», og at
vi marxistar difor ikkje kunne
nytta oss'av dei. Vi matte. riva
dei ned og byggje nye «prole-
tariske» jarnvegar. Difor fekk
desse folka tilnamnet stroglo-
dyter». y )

Det er klart at eit slikt primi-
tivt anarkistisk syn p& samfun-
net, klassane og spriket ikkje
har noko med marxisme 3 gje-
ra. Men slike og liknande syn
eksisterer utan tvil enno rundt
om i hovuda pd nokre av vare
fortulla kameratar.

Det er sjglvsagt ikkje rett at
samfunnet fell saman til uav-
hengige klassar som ikkje er
gkonomisk bundne til kvarand-
re fordi om ein beisk og hard
klassekamp gar fgre seg. Sngg-
gare tvert om. S& lenge kapita-
lismen eksisterer, kjem borga-
rar og proletarar til & vera
bundne til kvarandre med alle
gkonomiske tradar, plent som
deler av det einskaplege kapi-
talistiske samfunnet. Borgar-
skapet kan ikkje leva og skape
profitt utan 8 ha lgnsarbeidarar
til sin disposisjon, og proleta-
rane kan ikkje halde fram &
eksistere utan 3 sgkje seg ar-
beid hos kapitalistane, Eit brot
pd alle gkonomiske samband
dei imellom vil fgre til at all
produksjon md instillast, -og
produksjonsstogg fgrer atter til
undergang for klassane og sam-
funnet. Ingen klasse vil utslette
seg sjglv, det er heilt innlysan-
de. Difor kan ikkje klassekam-
pen, sjglv kor beinhard han
enn kan vera, fgre til under-
gang for samfunnet. Berre dir-
leg kjennskap til. marxismens
spgrsmal og fullstendig mangel
pa3 forstding av sprakstrukturen
har kunna fitt nokre av vire
kameratar til & tru pd sam-
funnssamanfall, klassespridk og
klassegrammatikkar.

Ein tek ogsd Lenin til inntekt
for sitt syn. Lenin sig at det
eksisterte to kulturar wunder
kapitalismen, den borgarlege
og den proletariske, og at pa-
rolen om ein mnasjonal kultur
under kapitalismen er ein na-
sjonalistisk parole. Dette stem-
mer nok, og Lenin har heilt
rett. Men kva har spriket sin
klassekarakter med dette a gje-
re? Sjglv om det nok eksisterte
to kulturar, ein borgarleg og
ein sosialistisk, vil ikkje dette
seie at det samstundes var to
sprik til. Eit nasjonalsprdk kan
tene den borgarlege sivel som
den sosialistiske kulturen. Det
russiske sprédket har ikkje
brigda seg szerleg mykje etter
den sosialistiske omveltinga i
1917. Lenin gjekk kraftig til,
felts mot den borgarlege kultu-
ren, men nasjonalspraket sig
han ingen grunnar til § rgre
noko stgrre ved.

Om det einskaplege felles-
spraket seier Lenin ein stad:
«Spraket er det viktigaste mid-
let for menneskeleg- hopehav.
Einskapen i spraket og sprik-
utviklinga er eit av dei vikti-
gaste vilkara for ein verkeleg
fri og omfattande handelsom-
setnad, som svarar til den mo-
derne kapitalismen, for ei fri
og brei gruppering av folket' i
alle dei einskilde klassane»,

Det skulle av dette ga tyde-
leg fram at kameratane har
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Sprak og samfunn

Av Olaf Almenningen

Over hundre &r er no lidne
sidan Ivar Aasen la grunnlaget
for det nynorske skriftspraket.
Milrgrsla vart ei forlgysing for
folket vart, eit viktig grunnlag
for andeleg fridom eg.vokster.
Men den gongen, som no, var
det sterke krefter til som mot-
arbeidde nynorsken pé alle feli.

Motmennene kom som oftast

frd’ embetsmannskrinsar og
borgarskapet i byane, dei kapi-
talsterke laga av folket. Dette

fekk ikkje heilt uvesentlege
fglgjer for sprakutviklinga
framover. Desse folka stgdde:

ofte norskdomstankane i ord og
preika mykje om nasjonal ny-
vakning og kulturell vokster,
men da det nye malet vart ein
realitet og kom pa papiret, fekk
pipa straks ein annan 1at. I og
med at det meste av pressa var
til for borgarskapet, avisene
var indre organ for desse laga
av folket, skrivne av folk med
borgarleg livssyn, var det klart
at nynorskem hadde wvanskelege
vilkdr 4 arbeida under. «Norsk-
dansken» var ein del av det
borgarlege daningsidealet som
alle matte laere seg for & bli
«aksepterte», Malrgrsla vart ei
sosial frigjering, ei fane folk
flest kunne samla seg under.
Det er pd bakgrunn av den
gkonomiske og sosiale stoda i
landet at ein m3 sja sprakut-
viklinga frd Ivar Aasen sine
dagar og fram mot var tid.
Kapitalen har vore, og er fram-
leis, sentrert i byane, ekspan-
derer ogsd der og syg til seg
arbeidskraft frd bygdene, der

folk som oftast har vore syssel-.

sette i primeerneeringane, Den
gkonomiske  utviklinga  har
gjort det urdd for folk i bygde-
ne 3 livbenge seg av slike yrke
lenger, dei lyt til byen for 3 fa
seg arbeid. Bygdene har ikkje
hatt nokon «motkapital» slik at
dei kunne std mot presset og
byggje ut eigne verksemder,
difor taper dei. Ei samla sprak-
politisk vurdering som ikkje
tek omsyn til denne faktoren er
etter mi meining inadekvat.
Framgangen som -nynorsken
hadde i 1930-ara var, direkte
og indirekte, eit resultat av den

veksande innverknaden arbei-

darklassa fekk pd morsk poli-

tikk i denne tida.
Samanhengen mellom sprak

og samfunn er intim, mykje

MARXISMEN | ...
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forvrengt Lenin sine tankar.
Dei ser c&&@ skilnaden mellom
kultur og sprik, difor tek dei
feil. Kulturen endrar seg i
hovudsaka med kvar ny utvik-
lingsperiode i samfunnet, me-
dan spréket stort sett er og blir
det same fra tidbolk til tidbolk.
Saleis kan det tene bade nye og
gamle kulturar pid same mate,

Altsa:

a) Spriket som kommunika-
sjonsmiddel har alltid vore og
vil alltid vera eit sprik som er
einskapleg og felles for heile
folket. &

b) Dialektar og ‘jargongar er
underordna nasjonalspriket,
Dette stadfester eksistensen av
eit fellessprik snarare enn det
fornektar han.

c) Pastanden om at spriket mi
vera eit klassesprik er ein rang
og umarxistisk pastand.

(Dette stykket er henta fra
boka «Marxismen og Sprakve-
tenskapens fragor» av J. Stalin.
Av plassomsyn matte siste de-
len av denne artikkelen ga ut.
Eg har funne det tilrddleg &
taka bort ein del uinteressant

polemikk fri siste spgrsmalet i -

denne artikkelen, elles er alt
teke med. Omsetjinga . fr3
svensk til norsk har eg aleine
ansvaret for, 0O.A.),

narare enn mange tenkjer seg,
trur eg. Spriket er ein del av
oss sjglve, og sjglve er vi farga
av det samfunnet vi lever i og
det kulturmiljget’ vi er runne
opp ‘or. ‘Ombrgyte i -samfunnet
verkar inn ‘pad spriket og' oss
sjglve. Nye ord trengst til &
forklare nye fenomen, og nye
fenomen oppstdr ikkje av seg
sjglve, men er eit resultat av
heile samfunnsutviklinga. Nér
samane har. opptil 20 ulike ord
for reinsdyr og reinsdrift, er
dette eit resultat av livsvilkara
deira. Vi urbane nordmenn har
berre eitt einaste ord for dette
dyret, nemleg «rein:. (Somme
av oss veit kanskje og at hoa

heiter «simles, men der stoggar
ogsd kunnskapane). Ein fiskar -

t.d. har fleire ord og uttrykk i
samband med yrket sitt, ofte
slike som bymennesket ikkje
kjenner. Men i staden for &
lera seg desse, avfeiar ein dei
som «<mindreverdige» og <ukul-
turelle». Detbe heng naturlegvis
saman med borgarkrinsane sitt
syn pa desse laga av folket. Dei
var, og er framleis, sett p4 som
mindreverdige, og s& ma sjglv-
sagt spraket deira og vera det.
Det er viktig & leggje merke {il
at folka i Riksmalsforbundet
syner like stor forakt for dei
som brukar austlandsdialekt i
skrift og tale, som dei gjer for
nynorskfolk.

Eit anna interessant emne i
samband med dette er den rolla
spraket spelar som konserve-
rande faktor. Sprak- og litte-
raturforskarane Ogden og Ri-
chards seier i verket sitt «The
meaning of meaning> at orda
(talen) ma g& omvegen om ein
tolkande hjerne (fanken) for &
kunne ha nokoslags samband
med . det dei refererer til (tin-
ga). Saleis stdr vi midt oppi
sprakprosessane, vi star ikkje
«utanfor> det som skjer med
“spriket, det er heilt innlysan-
de. P4 denne maten vert spra-
ket eit uttrykk for kva mate
menneska - oppfattar omverda
pa. Orda er ikkje tinga, men eit
uttrykk for dei fgrestellingane
vi har om dei. Politiske og gko-
nomiske tilhgve avgjer si i sin
tur kva for ting vi mgter i vart
daglege liv. :

“Kulturen avspeglar seg i
sprdket og, og dette paverkar
vare tankar, kjensler og hand-
lingar. Vi er vaksne inn i det
sprakfellesskapet som morsmé-
let representerer, samstundes
som vi tileignar oss meir eller
mindre 3lmenne syn pa alle
ting som er typiske for. kultur
og miljg. Den rgynlege verda
deler vi inn etter mgnster som
er fastlagde i sprdkarven var.
Tanken er sileis ikkje noko
heilt fritt som svevar over vat-
na, han er ikkje utan fgreset-
nader. Vi tek meir eller mindre
umedvite opp tankar og mei-
ningar fr§ omverda. Ho formar
oss, og vi formar henne.

All sprikbruk er paverknad,
og tek form av propaganda og
indoktrinering, noko som atter
paverkar var tenkjemaéte. Vi er
saleis ikkje berre paverka av
kulturelle: vanar og konvensjo-
nar som vi tek i arv, men like
mykje av dei inntrykk som vi
mgter til dagen. Her er det
interessant & sji kva reklamen
har a seie, bade pa sprik og
levevis. Vi vert nedlesste av
ord kvar einaste dag, og meste-
parten er pi bokmal. Mestepar-
ten kjem fr4 urbane miljg og
paverkar ikkje berre spraket,
men ogsd vanane vire og livs-
synet vart.

Fordi kapitalen er konsen-
trert i byomrada, har pressa og
sitt hovudsete -her, ' naturleg
nok. Ser vi litt p4 avisene vare,
vil vi fort finne ut at dei kom-
‘servative er i fleirtal. Det er jo

noksé sjglvsagt at dei som har
mest pengar ogsd har best rad
til & drive ei stor presse. Desse

‘avisene, ‘eg treng ikkje nemna

namn, har stort opplagstal, og
har ein enorm innverknad pa

" folk. Dei formar folks politiske

syn og tenkjeméate. Nynorsken
har aldri vore velsedd i desse
krinsane, og det er her at ny-
norskhetsen har sine rgter. I

“ord er alle for nynorsk, det er

jo sa vakkert, seerleg i naturly-
rikk, men i praksis motarbeider
ein han, medvite og umedvite.
Skal ein sikra nynorsken eit
effektivt vern, lyt ein f4 han

_'inn 1 dei store dagsavisene va-

re. Ein ma fi faste medarbei-
darar som nyttar nynorsk kon-
sekvent, og fglgje ei sprikleg
line som seier at ca. 20—30 pct.
av stoffet skal vere pa nynorsk.
Eg har slett ikkje tru pa at
nokon aviser vil gjennomfgra
noko slikt, eg kastar berre
fram tanken. Avisene méa bli
medvitne om kva for sprikleg
innverknad dei har og kva
uheldige komnsekvensar ei ein-
sprakleg bokmalspresse har 3
seia for den spraklege og kul-
turelle stoda i landet. Slik det
er mno, tek ein med nauda inn
lesarbrev pa nynorsk, elles er
nynorsken bannlyst. Ei stor-
hending er det at Stortinget
har lgyvt 75.000 kroner til eit
nynorsk pressekontor, men vi
kan ikkje sl8 oss til tols med
dette. Uretten mot nynorsken
er ikkje bgtt med ein slik pen-
gesum som dette.

Slik det har vore til no, er
det storkapitalen som styrer
sprakutviklinga og trgr dei kul-
turelle verdiar som nynorsken
representerer under fot. Mal-
rgrsla har alltid vore fattig pa
gkonomiske midlar, og dette
kan f3 lagnadstunge {fglgjer.
Ein m3 alltid hugse pa at dei to
kulturformene vire ikkje star
like sterkt, og si far ein prio-
ritere lgyvingane etter det.

Noko landsomfattande ny-
norsk dagspresse finst ikkje i
det heile. Nynorskfolk har mat-
ta kjempa fram si eiga presse,

‘ofte har gkonomiske hindringar

lagt kjelkar i vegen for nye
bladtiltak. Det har sjeldan eller
aldri vore sett pd som noko
naturleg & bruke nynorsk, ny-
norsken trivst best i nynorsk-
reservata, meiner ein. Dersom
du. skriv nynorsk, er du auto-
matisk malmann, brukar du
bokmal, er du «ngytral>. «Vi
ma ikkje blanda sprakpolitikk
inn i dette», gaular folk dersom
ein eller annan smalaten kar
gjer framlegg om nynorsk i eitt
eller hitt, og si fastset formyn-
darane, dei som har «greie> pa
slikt, at det skal vere pa bok-
mal. Dermed skulle alt vere i
orden. Slikt hender til og med i
dei tjukkaste méalbygder.

Slik den kulturelle stoda i
landet er no, er det miljget som
vel malet for folk. Det er ikkje
snakk - om noko «fritt> wval.
Sjglv. om malsaka stir sterkt
kulturelt sett, er ho sd politisk
og gkonomisk veik at folk gjev
etter for bokmalspresset. Folk
vel og vrakar ikkje nynorsk
«fritt>. Dette skjer i pakt med
radande gkonomiske og politis-
ke makttilngve i samfunnet.
Dei to malformene vare slast
ikkje pa eit opphdggd plan for
seg, striden gir fgre seg midt
imellom oss, midt i var politis-
ke kvardag.

At nokon tykkjer at ordet

«sein» er vulgeaert medan «sen»
er dana, har ikkje noko med
ordet sjglv & gjere. Diftongen
«ei> er ikkje i seg sjglv stygg.
Grunnen til eit slikt syn ligg i
den politiske og sosiale saman-
hengen. Vi mi da spgrje oss
sjglve: «Kven seler at <sen» er
dana og <sein» udana?» Dinest:
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Torjus har ordet:

Til Paven i Rom.

Det vert fyrste romarbrevet
mitt dette her. Men eg har ikkje
fatt fyllt so godt med tidlegare

for eg fekk ikkje TV. far i fjor

haust. Men TV eér godt & ha, ein
laerer mykkje av det. - .

. Eg er ikkje fanatikkar- helder
no — slik som eg jerne var fer.
Eg har til og med teke imot rad

ol o &

«Eg er ikkje fanatikkar»

«Kven seier «sen» og kven nyt-
tar «sein»? «Kvart einaste ord i
spraket vart har eit <sosialt»
innhald. Vi har alle eit visst
tilhgve til orda, fastsett av om-
gjevnaden var. Eit ord star fak-
tisk og «dirrar» i lufta pa ein
merkeleg mate. Om vi vrakar
ordet og ler av det, for det gjer
mange av nynorske ord, si ligg
ikkje dette i ordet sjglv, det er
ei politisk — sosial sprakytring,
eit resultat av sprakleg péa-
verknad og manipulasjon. I sli-
ke tilfelle m3 ein sjd like my-
kje pa sprikbrukaren som pa
spriket sjglv. Eit slikt spraksyn
som byggjer pa «dana> og
«udana» lydar og ord, er eit
resultat av Riksmalsforbundet
si statusbestemte sprakoppfat-
ning, som dei gjer sitt beste for
& spreie kringom til folk,

Folk ma sjglve fritt £a velja
sitt mél, og ikkje leva sprakleg
undertrykte og verta patvinga
mélvalet, slik det er for dei
fleste i dag. Nar sa mange som
flytter til mye miljg gar over
frd nynorsk til bokmal, er det
ikkje eit fritt val, sjglv om det
kan sja slik ut. I dag er store
luter av folket vart i grunnen
sprakleg undertrykte, dei veit
det berre ikkje og kjenner ik-
kje nokon uhug som dei kan
fgre attende. til den spraklege
undertrykkinga., Men ofte har
denne undertrykkinga gjort dei
s8 sosialt utrygge at dei 1yt
E.mSum seg til sine undertryk-
kjarar meir enn andre. I tillegg
til dette vil dei forsvare seg
mot si eiga frigjering. Riksmals-
%oum, som sjglve seier at dei
ikkje har noko mot nynorsken,
gjer sitt beste for & driva: han
s.n or skulekrinsar der folk har
eit naturleg nynorsk talemal.
Riksmalsfolka frygdar seg over
mm.:.w._&mm og kulturell framand-
glering og gjer saleis folk ei
Eagmﬁmbmmem. Malsak er saleis
eit spgrsmal om opplysning,
almenn opplysning om men-
nesket og mennesket sitt tilhg-
ve til miljget. Vi kan ikkje med
ein brabyks springe ut or den
kulturelle miljgbakgrunnen var,
det einaste vi kan gjere ‘er
& ta stode til han. Andre alter-
nativ enn dette finst i rgynda
ikkje,

korleis eg skal gjsera inn eien-
dommen min fra ein jihovasvitne
mann. Ag det er no enda verre
enn kattolismen, so derfor mei-
ner eg eg kan ha god nytte av

og skriva til deg og. For du sa i

TV at du ogso vilde sammarbeia
med andre kjyrkjesokn, so no er
me snart like. goe lutteranara
alle i hop. ) Pt

Eg veit ikkje om du las «Ber-

' gens Tidende» her for ei stund

sian. Det var ein Rokk- eller Roll
eitt eller anna som kalla ei gyds-
tenesta i Vangskjyrkja for gyds-
spotting, for det var so mange
langharingar der. Til & bynta
med var eg einig med han som
skreiv, eg tykkjer det er fint med
lankt har pa jenter. Jomfru Maria
og hadde det. men gutane borde
vera klyppte for dei vert sleppte
inn i gyds hus. Og so hadde dei
sett slagermelodia til salmane.
Men ettepa so skreiv bade jel-
pepresten og ei rektorinda so
me har her oppe att det. var
rorande & sja so mange ong-
dommar samla til gyds zera. og
da visste eg ikkje kva eg skulde
tru, for dei er no mykkje klokare
enn meg — for eg er no’kje so
klok nett. (du tiljev vel at eg
nevnde rektorinda — eg tenkte
ikkje pa det d& — men det er
vel berre kvinnelege prestar du
ikkje likar — og-jelpepresten er
no mann og di so.) Ja, so no
nar eg ikkje veit kva eg skall tru,
so tenkte eg eg skulde spyrja
deg som reknar deg no som ein
mydlommann pa da regligsa, kva
som er rett og kva som er gale.
For det du trur det trur eg eg vil
tru eg ogso — for det er no
mykkje eg er einig med deg i..

Ta no farekseempel forskjillige
preventive midler. Der meiner eg
akkurat som du att det er synd.
Og for mange vil det verta dyrt
og i lengda. Ho Injelaug, kono,
meint'no endate at slikt skal ber-
re gjerast nar det er alvare. Det
er no so — det er no jerne litt
stritt — seerleg var det det for.
Men du har no alle dei tilegare
pavane sine ord for dette her, s&
dette veit no du betre enn meg.

Men visst ikkje du vill svara
pa dette eg sporde om gydste-
nesta i vanskjyrkja fornermar du
meg ikkje for det — for du har
vel ditt eige & passa pa no etter
at desse prestane i Vattikane
rauk i hop og slost. «Ak ja,
kjodet er skrobeleg» som det
star i skrifte. Dissutan kan du
vell ikkje so mykkje norsk heller.
Eg tenkt’han Torgrim, svigerson
min, konde ha yversett det til
italiensk, eller latin som de seier
der nere, for han har vore til
sj@ss og treft degosane som han
kallar dykk. men han kunde ber-
re litt om amore og ‘slikkt som
har med det-a gjera, so det vart
ikkje noko greie p& det. S

So eg skal slytta'no med & gje
deg mi fulle stotte til alt du har
gjort for freden og naui i verda,
for eg og ynsjer av heile mitt
jarta at det skulde ha vorte fred
og slytt pa all nau.

Eg har no kjoppt matbillett og -
betalt utviklingsskatt, og det har
vel du og, enda no vert no snart
momsen so hog att me ikkje far
ré til nokkoting, men det skal eg
skriva til Per Borten om, for eg
lit pa han og — nar Ikkje han,
vert pgydd & lyga altso. :

Med .aumjuk helsing..
Ven Fia Voss.
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Ein
,,Poeta Doctus”

I fgrre nummeret av «Vest-
landsfa’n» presenterte vi haustens
fgrste produkt av kombinasjonen
bergensstudent/lyrikar, Hans San-
des «Strime». Nestemann ut er
Kjartan Flggstad. Ogsi han nyt-
tar nynorsk sprikdrakt, ogsi hans
diktsamling er utgitt av Det Noz-
ske Samlaget.

Flggstad debuterte siste haus-
ten med samlinga «Valfart», som
jamtover fekk svaert god kritikk.
Ei av dei f2 innvendingane var at
Flggstad var for leerd og allsidig.

Haustens samling, «Seremo-
niar», er bygd opp omkring dei
tre elementa Vatnet, Vinden,
Bglgja. Den heilskapsmeininga
Flggstad tykkjest 4 vilja formidle,
er at det materialistiske notids-
samfunnet er dauvatn for me-
neska:

@ e e e spaserer
antomatisk att og fram pa bruene
0g driv langs promenadane
som buskapar som kjenner tev
av vatn bgyer dei seg fram
og drikk seg siglve opp
or brune, stillestiande kanalar.»
Krassare er det meiningslause
og framandgjorte formulert i dik-
tet om moderne horeliv:
Phryne: Ved havet.
Kalken er t¢md. Natta og sanse —
torturen
av vellyst forbi. Skorpionen bar
senka sin brodd.
Ein febervind stryk seg avsindig
mot muren
av einsemd og tettpakka, morgon-

kvit skodd.

Rommet er lukka om halvmprke,
vanskapte

minne, innestengd fyll og ei
noppreidd seng.
Rusen brenner eldlaust ned dei
fortapie,
og rallar morbid pé sanselans
slang.

Ho kulsar i stilla fré farne kundar,
og skjelv i morgondelirisk, av-
feldig sex.
Og sloknar som neon, skrik og
gar under

med maneskin, springflod — i
bavnegré lys arabesk.

Kva kan si fi mennesket ut
av dauvantet? Vinden. Det er
umogeleg & eksplisitere kva dette
elementet symboliserer. Ei viktig
tyding av omgrepet synest 4 vere
lzrdom, som er kunnskap om
fortida og virt eige medvit.
Gjennom i formidle slik kunn-
skap, vil diktaren gjere var sams
fortid aktuell og dermed utvide
perspektivet for var eksistens.
Den kunnskapen lesaren fir om
fortida, gjeld fgrst og fremst an-
tikken, fgrestellingsverd og idéar
frd europeiske diktarar og filoso-
far.

I nokre av fortids- og med-
vitsdikta verkar Flggstad felande
leerd — ein «poeta doctus». Men
det er vel naturleg at ein m4
vere lerd for & formidle slik
kunnskap.
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Kjartan Flggstad

Om lzrdomen ender og da
gjer det vanskeleg for lesaren 3
tileigne seg dikta, er likevel det
allsidige ved «Seremoniar» eit
langt meir dominerande trekk.
— Og allsidig er i denne saman-
hengen meint positivt: Her er vel
si mange lettfattelege som van-
skeleg tilgjengelege dikt. Her er
tradisjonelle strofeformer som so-
nette og ballade, modernistiske
dikt og kortdikt. Her er emne
langvegsfrs, bidde i tid og rom.
Vi mgter fotballstadion, kritteik-
na, paraddis og tannhjul pi ein
gong.

Til sist tre kortfatta «sere-
moniar»,

Den fgrste om dgden, eit sen-
tralt motiv i samlinga:

Péstand om dgden
Vakkert & ha gjeve
desse trea til jorda
for vi gjev oss sjglve.

For bho er bard mot oss
og blidkast ikkje om vi gar
den vegen ho snurrar.

Sa «Attervendinga» med dam
av  austerlandsk  formulerings-
kunst:

Ho bar gitt gjennom ango mine.
Ut i den klire bausten.

Siste «seremonien» i samlin-
ga er det tause mgtet med an-
tikken:

Stasis
1Ekje lenger maskekbora
Lkkje vigselrgyken

Her er staden
og stilla etter dei
som gjekk bort gijennom natta.
PS: Flggstad har skrive stgrs-
tedelen av dikta i Spania. Eit
leksikon og ei spansk ordbok er
ikkje noko vilkdr, men kanskje
ein fordel 4 ha for handa p.gr.a.
ein del spanske namn og sitat.
«Seremoniar»
Diktsamling av Kjartan Flggstad.
Det Norske Samlaget
1969. Kr. 18,-. :
Rus.

#RIKSSprak og folkemal”

Framifrg arbeid av norsk-amerikanaren Einar Haugen

Merkeleg nok har vi ikkje
her i landet hatt noka samla
utgreiing om spraket vart i det
siste hundreéret. Rettnok er det
skrive flust om spraket wvart,
eller spraka vare, men storpar-
ten er polemiske innlegg eller
studiar over einskildemne. I
1966 kom det endeleg ei noko-
lunde heilsleg malsoge for dei

.siste hundre &ra, men ho var

skriven pa engelsk av norsk-
amerikaneren Einar Haugen.
Denne boka er no med sma
endringar sett om til bokmal.
Fyrst har forfattaren ei inte-
ressant utgreiing om fram-
voksteren av nasjonalsprika i
Europa og tilstanden i dag hja
ymse nasjonar. Vi far saleis
vita at det slett ikkje er uvan-
leg at eit land har sprakpro-
blem & dragast med. Si gjev
han seg i kast med dei norske
tilhgva, og hovudvekta vert
lagd pa 1900-talet, men med ei
lita tilbakeskoding mot Werge-
land, Aasen, og Knudsen. Lesa-
rane md vera merksame pa at
forfattaren i fyrste rekkje skriv
om normeringsarbeid, og vik-
tige spgrsmal som t.d. malfg-
ringa hjd diktarane ligg pa sida

Lyriske
Bergens-studentar

Kjartan
Flegstad
SEREMONIAR

Ung europear i norsk
lyrikk. Vekte stor oppsikt
med debut-boka som
kom i fjor.

Kr.;.18,0Q;

Hans Sande
STRIME

Lyrikkdebutant med

eit skarpt intellekt og ei
fin evne til & ordlegge
seg knapt og underfundig.

Kr. 18,00.

Det Norske
Samlaget

av framstillinga.

Boka er likevel ei sann gull-
gruve for alle som har hug &
sj& maélstrev og malkjekl pa
hgveleg frastand. Haugen gjev
att eit mylder av sitat, og alle
partar i striden f&r koma til
orde, s sant det let seg gjera.
Det er difor ikkje til & hindra
at ei slik utgreiing blir moro-
sam. Vi far vita at Oslo Riks-
mélsforening i 1958 vedtok ein
resolusjon der dei truga med a
skipa parallelle riksmalsklassar
for borna, for dei var visse pa
at <hvis deres barn skal nd
frem til gode stillinger innenfor
neeringslivet, md de leere 4 be-
herske et naturlig og ledig kul-
tursprog, d.v.s. riksmdlet.» Men
Haugen tek fyrst og fremst
med sitat som har vektigare
innhald, og det kan jamvel svi
litt i eit trufast malmannshjarta
4 lesa om alt som har vore sagt
og gjort si lenge malstriden
har loga.

Einar Haugen strekar under
at det var fyrst dd malfolk tok
politiske atgjerder for & fremja
norsk méal at dei byrja & vinna
sigrar, men det var ogsi di
sprékstriden byrja for alvor.
Heile utgreiinga gjeld den rolla
statleg og privat politikk har
spela for at resultatet er vorte
som det er. Stort rom fir det
arbeidet Koht gjorde for a fa
arbeidarklassen medviten om
spréket, eit arbeid som er uti-
frd viktig skal ein forstd sam-
norskstrevet fgr og etter kri-
gen. Forfattaren har og nokre
sider om sprakpolitikken &t
N.S. under krigen, ein lut av
mélsoga var som ingen har
ansa noko stgrre pd enno, etter
det eg veit. S3 kjem over 100
sider om sprékstrid etter kri-
gen, om reaksjon og foreldre-
aksjon, sprdknemnd og ny
leereboknormal, og sistpa skriv
han eit kapittel om Vogt-komi-
téen.

Som ventande er finn vi
ikkje si mykje om det som har
hendt i spridkdebatten etter
1960, og av den grunn ma vi
ikkje tru at boka gjev eit heils-
leg bilete av tilhgva i dag. I dei

siste &ra har nemleg mange
mélfolk teke til & analysera
samfunnet og dei kreftene som
paverkar sprikutviklinga, og
stendig fleire far augo opp for
at vi md driva politikk, ikkje
minst distriktspoelitikk, skal vi
venda straumen. I medan rir
riksmalsfolka pa dei same pro-
blemstillingane som for 20 ar
sidan, med kriging mot ein
samnorsk som ikkje eksisterer,
og med teoretisk elsk, men
praktisk tyningsstrev mot ny-
norsken. Dei nye straumdraga
kjem ikkje med i den historis-
ke utgreiinga, og det at Vogt-
komitéen er omtala, brigdar
lite p4d det faktum, for Vogt-
komitéen vart grunna pa pro-
blemstillingane frad 1950-ara.
Men nér sant skal seiast, nem-
ner Haugen litt om Skards bok
«Malstrid og Massekulturs i
sluttkapitlet, der han gjev ei
forvitneleg vurdering av kva
resultat normeringsarbeid har
gjeve og kva lerdom vi kan
dra av det. Heilt sist vurderer
han vonene for utviklinga i
framtida, og noko gjennombrot
for malet vart kan han ikkje
gygna. Heller ikkje trur han pa
nokon «sprikfred». Typisk nok
sluttar han av slik: <Men kan-
skje — som Bjgrnson sa — er
fred heller ikke alltid det beste,
men at man noe vil?»

Like verdfull som sjglve ut-
greiinga er ein bibliografi som
strekkjer seg over 45 sider. Der
har utgjevarane ogsd fatt med
heilt nye publikasjonar som t.d.
«Kontur og Kontrast». Boklista
har og ei heil avdeling med
utanlandsk litteratur om sprak-
lege emne.

Boka er komen ut i smakfull
innbinding og kostar kr. 48.-.
Men kunne ikkje forlaget hel-
ler sendt henne ut som billeg-
bok? Dette verket er nemleg
for viktig til & bli liggjande
ukjgpt og ulese pa eit lager.

Anfinn Oftteri.
Einar Haugen:
NORSK SPRAKPOLITIKK
I DET 20. ARHUNDRE
Universitetsforlaget.
362 sider. Kr. 48.—.

Vestlandske Teaterlag
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SKAL VI ALLE . ..

(Framhald frd side 8)

sterk. La oss tib slutt spgrie Dykk:
Ligg det i denne utviklinga esn
wavvendelig tendens fram mos
utvisking av vére nasjonale kul-
turar, og er alternativer ein stor
amerikansk felleskultur? Skal vi
alle bli amerikanarar?»

Kjell Eide svarar di: «Eg bar
inga iru pa vire sjansar vl §
konservere alle sub-kulturar. All
historie bar synt ein evig dyna-
mikk i dette at visse Eulturar
blir absorbert av andre som igjen
er i stadig endring. Men det
tyder ikkje at wutfallet av den
wtviklinga vi gir i mgte er git,
Og ho er altsa sletr ikkje gitt
med ei akseptering av ghonomisk
vekst. Vi vil ba stor valfridom il
é bestemme vért kulturelle mgn-
ster. Men vi kan ikkje rekne med
4 ta vare pi dle dei lokale
kulturane i Noreg i dag, og vi
kan ikkje rekne med & komser-
vere den niverande buserjings-
strukturen. Vi bar ei rad bygde-
element som alle tvillaust er ein
del av det norske Rulturbiletes,
Nokre av desse elementa vil bl
borte, medan andre vil ha lLivets
rett dersom vi forsidr & verne om
dei. Eg bar lyst til & sitere Hars-
vig Frisch: «All framgang blir
oppfatta av nokon som tap av
kulturs, Men vi ms stelle oss
heilt  oppsikisvebkionde  dum:
dersom vi vel & bl ein provins
av den store amerikanske felles-
kulturen. Dette kan berre skje
dersom vi beilt dreg oss unna
vart ansvar og vér reelle makt til
siglve & forme virs kulturmgns-
ter. Eit hovudmal for virt nasjo-
nale strev i tida framover mé
vere ikkje pa dgd og liv § kon-
servere alt som vi oppfattar som
norsk, men & styrkje vir evne 1il
béde & ta vare ps det som er av
seerleg verdi i vér nasjonale kul-
tur, og @ ta opp dei mest verd-
fulle impulsar fré andre.»

Dette svaret representerer ei
noksd typisk politisk haldning i
virt moderne samfunn. Tekno-
kratar og byrakratar meiner til
og med at ho er objektiv og
upolitisk! Det gjeld pi dgd og liv-
a tilpasse alt og alle «den lgpende
utvikling» utan § spdrje folk om
dei verkeleg vil ha det slik. Eg
tvilar pd om folk verkeleg vil
leva i byar all sin dag, rundspgt-
jingar tyder pi det motsette.
Menneska er til for samfunnet,
(les: storkapitalen), og ikkje om-
vendt. I staden for at menneska
sjglve fir dirigere utviklinga slik
dei vil ha henne, let vi ei lita
gruppe finansfyrstar styre oss,
folk som berre har kortsynte pro-
fittinteresser.

Det Norske Samlaget har
hatt stor suksess med den nye
Orion Debatt-serien. Truleg vil
ogsd denne boka fgye seg inn i
rekkja av suksessar, Szrleg er det
eit fint trekk at heile det politi-
ske spekteret fir uttale seg i ei
og same bok. P4 den maten vert
lesaren tvinga til 3 tenkje sjglv
péd ein indirekte mite. Eit alvor-
leg ankemal er det 'likevel at
svert fd av forfattarane i det
heile kjem inn pg Avifor USA er
eit land med gjerande uro og
strid.  Ein heilsleg gkonomisk
analyse ser ein ikkje noko stgrre
til i det heile hos nokon ay
forfattarane. Somme av artiklane

er av ein eldre dato og til dels
uaktuelle no. :

Eit anna ankepunkt: Fleire av
innlegga er skrivne pi bokmal.
Er dette fordi skribentane har
nekta 4 la dei bli omsette til
nynorsk, eller er det beintfram
fordi dei ansvarlege i redaksjo-
nen rett og slett ikkje idest om-
setja dei? Somme av forfattarane
som til vanleg nyttar bokmil
finn vi pd nynorsk, andre skriv
bokmal. I tidlegate bgker av
same slaget, t.d. «Ja eller nei til
NATO», har alle artiklane vore
pa nynorsk. Eg saknar ein kon-
sekvent politikk her. Hovudfgre-
malet til Det Norske Samlaget er
dé 4 gje ut bgker pa nynorsk, og
da far dei versigod gjera det.

Noveller fra Aasen til @kland

«Den storste begivenhet
pa hgstlisten» vart det
sagt om «Nynorsk novel-
lekunst» som Det Norske
Samlaget gav ut i 1965.
«Nynorske noveller» er ei
ny utgave av «Nynorsk no-

Bokmalslitteratur har vi di ngg-
da av fra fgr. 0. A.

«Amerika og Vi».

Redigert av Einar Fgrde

Orion Debatt, Orion-bgkene 90
Det Norske Samlaget 1969

131 sider. Kr. 14.00.

Rikt utval i materiell til alie
skuleslag

Norsk Skjemaforiag LIL

Kong Oscarsgate 15 — «Fensal»

Orden — oversikt med konto i banken

Her kan studielan i Sta-
tens Lanekasse og an-
dre midlar De dispone-
rer ga& inn pa spare-
konto eller sjekk-konto.

VESTLANDSEBANKEN

Telex 2045 — Bergen.
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Herman Fossgt. 12. Telefon 14570
JL — BRUS OG KOLONIAL

vellekunst» med tillegg av
fire yngre forfattarar: Jo-
hannes Heggland, Michael
Crosby-Jdones, Tor Obre-
stad, Einar @kland.

Trass i at den nynorske

novellekunsten vel er fat-

tigare enn lyrikken og ro-
mandiktinga, er det meir
enn nok a velje i. Halldis
Moren Vesaas og Leiv
Fetveit, som har redigert
antologien, har lagt stor
vekt pa a gjere utvalet sa
allsidig og godt som mo-
geleg. Og lesaren har
grunn til & gle seg over
resultatet. Her mgter han
det beste av nynorsk for-
teljekunst i noveller fra
Ivar Aasens «Storm og stil-
le» med «happy ending» til
Einar Oklands makabre
«Black & Decker». Spraket

i novellene er normalisert.
Hos dei eldste forfattarane
er det til samanlikning sett
inn ei tekstside med den
originale rettskrivinga.

Det rike utvalet vil gi dei
mange lesarane bade
gjenkjenningsgleda og
oppdagargleda. Bade
sprakleg og littersert viser
«Nynorske noveller» stor
variasjon og spennvidd, og
vil bli ei umistande bok for
alle som skal leere nynorsk
sprak og dikting &4 kjenne.
Boka har fatt eit tiltalande
utstyr og ein sympatisk
pris.

«Nynorske noveller».

Ein antologi redigert av
Halldis Moren Vesaas og
Leiv Fetveit.

Det Norske Samlaget 1969.
246 sider. Kr. 19.50.

Studenttinget

Moderasjonsbevis for reiser kan kjopast pa Stu-
dentsekretariatet fr4 13. september.

Sja oppslag!

wﬁcao:‘zm:@mﬁm arbeidsutvalg har kontortid fra
mandag til fredag fra kl. 11—13.
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Studentane sin eigen bokhandel

STUDIA
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Langesgt. 1 — Telefon 12095
N.H.H. — Telefon 56 500

Arstadsveien 19 (De preklinske institutter)
TELEFON 93 641
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Ope fra ki. 08.00—22.00

Middag fra kl. 12.00—18.00
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SKAL VI ALLE BLI AMERIKANARAR?

Ny tankevekkjande debattbok fra Det Norkse Samlaget

Vi er inne i ei tid di utvik-
linga tykkjest springa fra oss.
Mange av oss tykkjer nok stun-
dom at det vert reint for mykje
av det gode. Hovudsenteret for
den teknologiske eksplosjonen
finn vi pd den andre sida av

Atlanteren, neermare bestemt i
USA.

For hundre ar sidan sa Johan
Sverdrup i Stortinget: <«Den
Verdensmagt som nu stiger saa
megtig i Vest, vil komme til at
overskygge alt i sin Udvikling.
Den vil lede Verden i Politik,
Dkonomi, Nerings- og Aandsliv.
Det - romerske Verdensrige vil
blive som en Smaating til Sam-
menligning» Vi mi seie at
Johan Sverdrup pi ein merkeleg
mite er blitt sannspidd. Det
Norske Samlaget har i haust
gjeve ut ei ny debattbok i Orion-
serien som nettopp tek for seg
Amerika og vart tilhgve til den-
ne gigantnasjonen. Boka er ei
artikkelsamling og har fatc titte-
len <«Amerika og Vi». Ho er
redigert av Einar Fgrde, ung og
nyvald stortingsmann fra Arbei-
darpartiet.

Vi har lenge vore naert koytte
til USA, men forholdet har vorte
meir problematisk dei siste ara,
og no kan det vere grunn ¢l 4
spgrje om vi bgr late oss «kolo-
nisere» av amerikanarane. Store
deler av den norske industrien er
jo alt komen over pi amerikan-
ske hender, og alt tyder pi at
denne - utviklingstendensen  vil
halde fram.

Kvifor er det d4 naudsynt 4 ta
opp vart tilhgve til Amerika?
Einar Fgrde seier det slik:

«Fordi USA er den domine-
rande makia, politisk og gkono-
misk, 0gsd i var del av verda, og
fordi ei mengd av dei mest lag-
nadstunge avgierder-offisielle og
woffisielle — for virt land i dag
blir tatt av amerikanarar.

Fordi USA er den mektigaste
militermakta i verda, og fordi vi
er allierte med denne militer-
makta.

Fordi denne mektigaste mili-
termakia i verda i mange ar har
fort éin opprorande krig mot eit
lite folk, ein krig som ogsa ved-
kjem oss direkte fordi han bar
forgifta atmosferen i dei inter-
nasjonale samfunnet og dermed
sett 0gsé var iryggleik i fare.

Fordi USA bide heime og ute
etter kvart har kome til & st for
bandlingar og ideal som ikkje
bgr vere vare.

Fordi USA er det industriels
og teknologisk dominerande land
i verda og er inme i ei produk-
sjonsutvikling som ogsd kan bli
véar dersom vi ikkje passar oss.

Fordi politisk og gkonomisk
makt 0gsi er kulturell makt, og
fordi wvér nasjonale kultur og
vart sprak er under eit stadig
sterkare press fré den amerikan-
ske kulturen.

Fordi USA er wigitt fra
Europa, og fordi vi historisk all-
tid bar vore knytte til Amerika.
" Mange slektskapsband bind oss

m..mw ¢l folket i Amerika.

Fordi Amerikas framtid er
beilt avgjerande ogsa for wvar
framtid,

Anten vi skal samarbeide eller
konkurrere med USA, anten vi
skal Enyte oss nerare til Ame-
rika eller freiste & frigjere oss,
ma vi klargjere vart tilbgve til
Amerika.»

Fgrde peikar vidare i innleg-
get sitt pd dei store skilnadene
det er mellom ord og handling,
idealisme og realitetar i det
amerikanske samfunnet. Nokre
pompgse og bombastiske presi-
denttalar er tekne med for 4
illustrere dette, og dei gjer det
pa ein mest grotesk mite. Noko
anna enn ordskrgyv er dette slett
ikkje. Fgrde har ei lita von om
at Nixon kan greie og rette pd
dette, han stir iallfall i ein slik
posisjon no etter 4 ha overteke
roret for ei skute med sterk slag-
side. Han konkluderer med at
det er grunnleggjande forandrin-
gar som trengst i den amerikan-
ske nasjonen i dag, men presise-
rer ikkje kva desse gir ut pi og
korleis dei skal gjennomfgrast.
Utsegna stir d& pd ein mite og
sprikjer i lause lufta.

Sigmund Skard tek i sin
artikkel utgangspunkt i Europas
bilete av Amerika og gjer pa ein
forvitneleg mite greie for korleis
det har skift frd tid til annan.
Han syner at det alltid har statt
strid om landet og dei ideala det
representerer, vurderingane har
svinga mellom kritikklaus dyt-
king og like unyansert nedrak-
king, som no. Somme har sett og
ser framleis pd Amerika som eit
eventyrland der fred, fridom og
demokrati rider uavgrensa, andre
att ser pa det som eit typisk
dgme pa framvoksteren av kapi-
talismen og klassesamfunnet.
Skard understrekar sterkt at
Amerika er eit svert heterogent
samfunn, og at det difor er urid
anten 4 vere heilt mot det eller
for det som heilskap. Amerika-
biletet i Europa er i dag meir
brokut enn nokosinne, seier pro-
fessor Skard. Det er mykje som
tyder pid at det tradisjonelle
Amerika-biletet no stir pa av-
skriving i verda, men det er lite
truleg at européarar vil slutta 4
laga seg bilete av landet for det,
meiner han,

Gumnar Skirbekk har skrive
ein interessant og tankevekkjan-
de artikkel om dei intellektuelle
si stilling i det amerikanske sam-
funnet i dag. Samstundes gjer
han greie for den vulgermateria-
listiske tenkjematen i amerikansk
politikk, den som definerer alle
problem berre som praktiske
problem. Denne «handlingsideo-
logien» lever i beste velgiande i
dag og, framand for intellektuell
analyse og argumentasjon. Skit-
bekk skriv: «I innanrikspolitik-
ken gir detie (ureflekters polsisk
medvit) seg wislag i ei ureflek-
tert overtyding om at alle pro-
blem kan bli «ordna», wutan
«ungdig spekulasjon», ved tek-
nologi og «science», og i ana-
Eronismar som idealet om «the

self-made man», § inadekvate

kommentarar-og lagt nivd i pres-
se og andre massemedia, og i ei
wupvikla evne il strukiurell ten-
king: Ein erkjenner ikkje at eins
eigen situasjon, eins arbeid og
ideal, faktisk beng saman med
eit visst samfunnssystem. 1 wtan-
rikspolitikken gir det seg dess-
wtan wislag i ei illusorisk innde-
ling av mnasjonar og statssjefar &
«gode» og <«vonde», utan ftil-
strekkeleg evne til & analysere
dei framande samfunna, for slik

& forsta drivkreftene i dei.»

Kven har vel ikkje merka ein
liknande tenkjemite her i landet
og i den seinste tida? Ein del
komitéinnstillingar og odels-
tingsproposisjonar som er komne
i det siste skulle vera prov godt
nok, utan at nzrmare presiserin-
gar trengst. Positivismen og
historismen i dei humanistiske
vitskapane er og i rgynda alner
av det same stykket.

Dei intellektuelle i USA er ei
isolert gruppe som svert sjeldan
far koma til orde. Kva dette kan
fgra til, skisserer Skirbekk opp
slik: «Sviktande innsikt i dei
reelle kreftene i ein politisk si-
tuasjon kan fore til at dei hand-
lingane ein trudde skulle hjelpe,
ikkje forer fram, noe som igjen
kan skape angst, og dermed be-
bhov for «forsvar». Manglande
kunnskap om andre folk og for-
hold skaper ofte angst som kan
slé wt i ei proteksjonistisk og
aggressiv holdning. Siplvsagt ut-
gipr gkonomiske, geografiske og
maktpolitiske forbold, pi det
objektive plan, bakgrunnen for
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internasjonale konfliktar. Det vi
ber seier, er at «inadekvat ideo-
logi», manglande realitetssans,
gigr oss wuskikka ¥l & handtere
des konflikiane som lagar seg.»

Helge Rgnning gjev ei god
skildring av det amerikanske
valdssamfunnet. Han har utvil-
samt rett ndr han peikar pi at
framvoksteren av den nye
venstrergrsla i verda heng ngye
saman med Vietnam-krigen.
Denne skitne krigen reiv bort
alle illusjonar om det snille,
fredselskande USA. Samstundes
har han fgrt til ei meir sam-
funnskritisk haldning til andre
land og. Ein har vendt sgkjelyset
mot det gkonomiske systemet
som kan gjere slikt mogeleg, og
det finn ein andre stader 6g enn
berre i Amerika. Framvoksteren
av monopolkapitalen, det vil da
seia den gkonomiske sentralise-
ringa, ma sjdast i ner saman-
hang med denne krigen og uroa
i andre deler av verda elles.
Rgnning karakteriserer ein stad
det amerikanske valdssamfunnet
slik: «Det ma vere noko sjuki i
eit samfunn der vald i dei mest
bestialske former er familie-
underbaldning, medan eit kyss
som varer lenger enn eit visst tal
sekund, er wmoralsk».

Folk som George Wallace vil
fa auka stgtte mellom fattigfolka
i tida som kjem, meiner Rgn-
ning. Denne tilsynelatande
«ulogiske» pastanden grunngjev
han slik: «Det er feil 4 seie at
det var rein rasisme som lig bak
nar si mange slutta opp om
Wallace. Det var noko meir, ein
protest mot eit samfunn der den
kvite underklassa er i ferd med 4
misse fotfestet. Dei som stemte
for Wallace, var redde for at
antomasjonen. skulle ta fra dei
jobben, dei wvar redde for ai
negrane skulle ta fré dei den
heimen dei hadde spari saman
til. Dei leit ikkje pa politikarane
som hadde glgymt problema dei-
ra. For var det det demokratiske
partiet som hadde kjempa for
rettane til dei erniske gruppene,
men no har partiet mist taket ba
mange arbeidarar i nordstatane.
Dei anar at partipolitikken gar
mot deira interesser. Fagforenin-
gane er meir byrikratiske enn
nokosinne. Krava fra mennene
ba arbeidsplassen nar ikkje fram
til leiinga. Desse gldgymde ameri-
kanarane har ingen talsmann.
Dei vender seg til Wallace, for i
den wunyanserte retorikken hans
trur dei at dei finn lgysinga pa
problema sine.»

Artikkelen saknar etter mitt
syn berre ein noggrann gkono-
misk analyse som ma til for &
skjgne samfunnstilhgwa i dette
landet heilt ut, elles er det lite &
innvende her.

Sverre Maaland, utanriksre-
daktgren i Stavanger Aftenblad,
er i sin artikkel mest oppteken
av 4 hetsa mot dei nye venstre-
radikalarane. Sitat som dette er
noksd typisk i s& mate: «Heile
den radikale tenkjeméten er bygd
opp omkring marxismen i ef
eller anna form, og etter dette

kartet prover si dagens radikale
ungdom & ta seg fram i terrenget
bide heime og wte. lkkje a
undrast over at dei gar seg villl»

Sers ille tykkjer han det er
nar dei har grave fram att Marx
og Lenin. Han brukar ikkje eitt
ord pi 4 visa at marxistiske sam-
funnsanalysar er range, dei er
berre ikkje «rette», ferdig med
det. Karl Marx levde for hundre

_ar sidan, ergo kan han ikkje ha

noko & seie oss i dag. Analysane
hans ‘av det kapitalistiske sam-
funnet kjenner Maaland tydeleg-
vis ikkje, men dei stemmer ikkje,
det kan Maaland sl fast likevel.
Er ikkje ei slik haldning noksa
typisk for anti-matxistar i dag?
Heile innlegget hans er eit kraf-
tig spark til « Amerika-hatarane»,
det er tydeleg nok.

Harald Berntsen sin artikkel
syner pi ein fin méte samspelet
mellom kapitalismen i USA og
avleggjarane her i landet. Inn-
legget saknar likevel ein analyse
av den amerikanske monopolka-
pitalen og det amerikanske klas-
sesamfunnet. Dette kjem nok
mykje av at artikkelen var skri-
ven s tidleg som vinteren 1968,
di ein ikkje visste si mykje om
dette som no. Berntsen konklu-
derer med at for oss nordmenn
m3i kampen mot amerikanarane i
fgrste rekkje bli ein kamp mot
«amerikanarane» her i Noreg.

Frank Bjerkholt, som er utan-
riksredaktgr i  Morgenbladet,
prgver 4 gjere greie for motiva
attom USA sin utanrikspolitikk,
men dei <«moralske» forklarin-
gane hans verkar pi ingen mite
overtydande. Tradisjonell aust-
vest-tenking dominerer framstel-
linga. PA den eine sida har ein
«stygge» kommunistar med Mao
i spissen, pa den andre sida USA
som ein «snill» godfar som tek
alle i sin famn. Det er, og har
alltid vore godfaren si oppgave 4
«frelse» alle fri dei «glupske,
raude wlvane». Heile artikkelen
er eit oppgulp av «wvedtekne»
sanningar, sjeldan finn ein skik-
kelege grunngjevingar for det
som vert sagt. Politikk er visst,
for Bjerkholt iallfall, noko som
gir fgre seg pad det metafysiske
og psykologiske planet. Artikke-
len er likevel viktig fordi han
manar til motfgrestillingar pa
ein fin maite.

Siste bolken i boka er eit
intervju med sosialgkonomen
Kjell Eide, som no er ekspedi-
sjonssjef i Kyrkje- og Undervis-
ningsdepartementet. Interviuar et
Einar Fgrde. Eide gjer greie for
Noreg og Europa sitt tilhgve til
Amerika i lys av franskmannen
Servant-Schreiber sine idear og
kjem i sin tur ogsa inn pd Noreg
sitt forhold til EEC-landa.

I siste delen av intervjuet ret-
tar Einar Fgrde han dette
spgrsmalet: «Vi veit at den tek-
nologiske utviklinga og den pro-
duksjonsutviklinga vi i dag er
inne i, bar store konsekvensar for
vir nasjonale kuliur: Den-ameri-
kanske paverknaden er serleg
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